
Rifle Ammo Boxes - #1005,222-223100 ct. Ammo Box - Blue (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

Attributes

Name: #1005,222-223100 ct. Ammo Box - Blue (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000375
Mfr. No.: 554106
Cartridge: 222 Remington,223 Remington,300 AAC Blackout
Color: Blue
Rounds: 100
Style: Rifle
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 661120541066
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Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #1005, 222223 100 ct. Ammo Box
Blau (DNR)
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes entschieden hast. Diese durchsichtigen
KunststoffMunitionsboxen sind ideal für die sichere Lagerung und Identifizierung deiner nachgeladenen
Munition. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Munitionsboxen in trockenen, kühlen und gut belüfteten Räumen gelagert werden.
Halte die Munitionsboxen von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.
Verwende die Munitionsboxen nur für die vorgesehenen Kaliber (223 Remington, 222 Remington).
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Munitionsboxen auf Risse oder Beschädigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Munitionsboxen nicht, wenn sie sichtbare Risse oder andere Beschädigungen aufweisen.
Lagere die Boxen niemals in der Nähe von Wärmequellen oder offenen Flammen.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Boxen beschädigen könnten.
Stelle sicher, dass die Boxen ordnungsgemäß verschlossen sind, um ein Auslaufen oder Herunterfallen
der Munition zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle die Munitionsboxen an einem stabilen Ort auf, der vor Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung geschützt ist.
Achte darauf, dass die Boxen nicht überladen werden, um ein Brechen oder Beschädigen zu
vermeiden.

Nutzung:

Öffne die Munitionsboxen vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Fülle die Boxen mit der entsprechenden Munition, achte dabei auf die maximale Kapazität von 100
Patronen.
Schließe die Boxen nach der Nutzung immer sorgfältig.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Munitionsboxen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass die Boxen vor der Entsorgung leer sind.
Informiere dich über spezielle Recyclingprogramme in deiner Nähe, die Kunststoffprodukte annehmen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort. Es ist wichtig, dass du



alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Unsicherheiten um Hilfe bittest.

Schlussfolgerung
Die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes bieten eine sichere und praktische Lösung zur Lagerung deiner
Munition. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen befolgst, trägst du zu deiner
eigenen Sicherheit und der Sicherheit anderer bei. Bei Fragen oder Bedenken zögere nicht, Unterstützung zu
suchen.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #1005, 222223 100 ct. Ammo Box Blue (DNR).
These seethrough plastic ammo boxes are designed to help you store and identify your reloaded ammunition
easily. This safety instruction guide provides essential information to ensure safe usage and compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the ammo boxes are kept out of reach of children and vulnerable individuals to prevent
accidental access.
Always store your ammunition in a cool, dry place to avoid degradation.
Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. Dispose of any damaged boxes
immediately.
Use the ammo boxes only for their intended purpose, which is to store ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding the storage and handling of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
When handling ammunition, always wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves.
Do not overload the ammo boxes beyond their specified capacity (100 rounds).
Ensure that the boxes are securely closed before moving them to prevent accidental opening.
If you notice any unusual odors or signs of leakage from the ammunition, handle the situation with care
and seek professional assistance.
Keep the ammo boxes away from heat sources, open flames, or any other potential ignition sources.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Ammo Boxes:1.

Carefully remove the ammo boxes from their packaging.
Inspect each box for any visible damage before use.

Loading the Ammo Boxes:2.

Open the lid of the ammo box.
Load the ammunition into the box, ensuring that you do not exceed the maximum capacity of 100
rounds.
Close the lid securely after loading.

Storing the Ammo Boxes:3.

Store the ammo boxes in a designated area that is cool and dry.
Avoid stacking heavy items on top of the ammo boxes to prevent crushing.

Regular Maintenance:4.

Periodically check the integrity of the ammo boxes.
Clean the exterior with a damp cloth if necessary, ensuring no moisture enters the boxes.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn ammo boxes in accordance with local waste management regulations.
Do not attempt to burn the ammo boxes or dispose of them in a manner that could cause environmental
harm.
If you have unused ammunition, follow local guidelines for its safe disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please refer to
your local retailer or the official website for further assistance. Always stay informed about product recalls and
updates through the EU's Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and organized experience while using your
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir las cajas de munición Frankford Arsenal para tus necesidades de almacenamiento de
munición. Este manual proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que puedas utilizar el producto
de manera segura y efectiva. Es importante seguir estas instrucciones para evitar cualquier riesgo y asegurar
un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que las cajas de munición se utilicen solo para el propósito
previsto. Estas cajas están diseñadas para almacenar munición recargada y no deben usarse para otros
fines.
Almacenamiento Adecuado: Mantén las cajas en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y
fuentes de calor.
Verificación Regular: Inspecciona las cajas de munición regularmente para detectar signos de daño. Si
encuentras alguna grieta o deformación, no las uses.
Protección para Grupos Vulnerables: Mantén las cajas de munición fuera del alcance de niños y
personas que puedan no entender los riesgos asociados con la munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manipulación Cuidadosa: Al manejar las cajas de munición, asegúrate de que estén cerradas
correctamente para evitar que se derrame la munición.
Identificación de Calibres: Verifica que las cajas estén etiquetadas con el calibre correcto antes de
almacenarlas. Esto te ayudará a evitar confusiones.
Uso de Guantes: Si es posible, utiliza guantes al manejar munición para minimizar el contacto directo y
proteger tus manos.
No Sobrecargar: No sobrecargues las cajas más allá de su capacidad. Cada caja está diseñada para un
número específico de cartuchos (100 en este caso).

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Espacio de Almacenamiento:1.

Elige un área de almacenamiento adecuada que esté libre de humedad y temperaturas extremas.
Asegúrate de que el lugar esté limpio y organizado para facilitar el acceso y la identificación.

Carga de la Munición:2.

Abre la caja de munición y coloca la munición recargada dentro, asegurándote de que cada
cartucho esté orientado en la misma dirección.
Cierra la caja de manera segura una vez que hayas terminado de cargarla.

Etiquetado:3.

Si es necesario, etiqueta cada caja con el calibre y la fecha de recarga para facilitar el
seguimiento.

Almacenamiento:4.

Coloca las cajas en estantes o contenedores diseñados para el almacenamiento seguro de
munición.



Asegúrate de que las cajas no estén apiladas de manera que puedan caer.

Instrucciones de Eliminación
Desecho de Cajas Dañadas: Si alguna caja de munición está dañada, deséchala de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de plásticos.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla las cajas de munición de acuerdo con las normativas de
reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad del producto o más información sobre el uso adecuado de las cajas de munición
Frankford Arsenal, por favor consulta con el punto de contacto correspondiente en la Unión Europea.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Mantente
informado sobre cualquier actualización de seguridad relacionada con este producto y actúa de manera
responsable al manejar munición.



Instructions de sécurité pour les boîtes à
munitions Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir choisi les boîtes à munitions Frankford Arsenal #1005, 222223 100 ct. Ammo Box Bleu (DNR). Ces
boîtes à munitions en plastique transparent sont conçues pour t'aider à stocker et identifier facilement tes
munitions rechargées. Ce guide d'instructions de sécurité fournit des informations essentielles pour assurer une
utilisation sûre et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité
Assuretoi que les boîtes à munitions soient hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour
éviter tout accès accidentel.
Toujours stocker tes munitions dans un endroit frais et sec pour éviter leur dégradation.
Inspecte régulièrement les boîtes à munitions pour tout signe de dommage ou d'usure. Jette
immédiatement toute boîte endommagée.
Utilise les boîtes à munitions uniquement à leur fin prévue, qui est de stocker des munitions.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et la manipulation des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque tu manipules des munitions, porte toujours un équipement de protection approprié, comme des
lunettes de sécurité et des gants.
Ne surcharge pas les boîtes à munitions audelà de leur capacité spécifiée (100 cartouches).
Assuretoi que les boîtes soient bien fermées avant de les déplacer pour éviter toute ouverture
accidentelle.
Si tu remarques des odeurs inhabituelles ou des signes de fuite provenant des munitions, manipule la
situation avec soin et demande de l'aide professionnelle.
Garde les boîtes à munitions loin des sources de chaleur, des flammes nues ou de toute autre source
d'ignition potentielle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Déballage des boîtes à munitions :1.

Retire soigneusement les boîtes à munitions de leur emballage.
Inspecte chaque boîte pour tout dommage visible avant utilisation.

Chargement des boîtes à munitions :2.

Ouvre le couvercle de la boîte à munitions.
Charge les munitions dans la boîte, en veillant à ne pas dépasser la capacité maximale de 100
cartouches.
Ferme le couvercle de manière sécurisée après le chargement.

Stockage des boîtes à munitions :3.

Range les boîtes à munitions dans un endroit désigné qui est frais et sec.
Évite d'empiler des objets lourds sur les boîtes à munitions pour éviter de les écraser.

Entretien régulier :4.



Vérifie périodiquement l'intégrité des boîtes à munitions.
Nettoie l'extérieur avec un chiffon humide si nécessaire, en veillant à ce qu'aucune humidité
n'entre dans les boîtes.

Instructions d'élimination
Jette toute boîte à munitions endommagée ou usée conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.
N'essaie pas de brûler les boîtes à munitions ou de les éliminer d'une manière qui pourrait nuire à
l'environnement.
Si tu as des munitions inutilisées, suis les directives locales pour leur élimination en toute sécurité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des boîtes à munitions Frankford Arsenal, consulte
ton détaillant local ou le site officiel pour obtenir une assistance supplémentaire. Reste toujours informé des
rappels de produits et des mises à jour via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et organisée lors de l'utilisation de
tes boîtes à munitions Frankford Arsenal. Merci de prêter attention à la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal
Introduzione
Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal #1005, 222223 100 ct. Ammo Box Blue (DNR).
Queste scatole per munizioni in plastica trasparente sono progettate per aiutarti a conservare e identificare
facilmente le tue munizioni ricaricate. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali
per garantire un utilizzo sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le scatole per munizioni siano tenute fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili
per prevenire accessi accidentali.
Conserva sempre le tue munizioni in un luogo fresco e asciutto per evitare degradazione.
Controlla regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danni o usura. Smaltisci
immediatamente qualsiasi scatola danneggiata.
Utilizza le scatole per munizioni solo per il loro scopo previsto, ovvero conservare munizioni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e la manipolazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando maneggi le munizioni, indossa sempre un equipaggiamento protettivo appropriato, come occhiali
di sicurezza e guanti.
Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacità specificata (100 colpi).
Assicurati che le scatole siano chiuse in modo sicuro prima di spostarle per prevenire aperture
accidentali.
Se noti odori insoliti o segni di perdita dalle munizioni, gestisci la situazione con attenzione e cerca
assistenza professionale.
Tieni le scatole per munizioni lontano da fonti di calore, fiamme libere o qualsiasi altra fonte di
accensione potenziale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio delle Scatole per Munizioni:1.

Rimuovi con attenzione le scatole per munizioni dalla loro confezione.
Controlla ogni scatola per eventuali danni visibili prima dell'uso.

Caricamento delle Scatole per Munizioni:2.

Apri il coperchio della scatola per munizioni.
Carica le munizioni nella scatola, assicurandoti di non superare la capacità massima di 100 colpi.
Chiudi il coperchio in modo sicuro dopo il caricamento.

Conservazione delle Scatole per Munizioni:3.

Conserva le scatole per munizioni in un'area designata che sia fresca e asciutta.
Evita di impilare oggetti pesanti sopra le scatole per munizioni per prevenire schiacciamenti.

Manutenzione Regolare:4.



Controlla periodicamente l'integrità delle scatole per munizioni.
Pulisci l'esterno con un panno umido se necessario, assicurandoti che non entri umidità nelle
scatole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci qualsiasi scatola per munizioni danneggiata o usurata in conformità con le normative locali sulla
gestione dei rifiuti.
Non tentare di bruciare le scatole per munizioni o smaltirle in un modo che potrebbe causare danni
ambientali.
Se hai munizioni inutilizzate, segui le linee guida locali per il loro smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso delle Scatole per Munizioni Frankford Arsenal, ti
preghiamo di rivolgerti al tuo rivenditore locale o al sito web ufficiale per ulteriore assistenza. Rimani sempre
informato su richiami e aggiornamenti del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e organizzata durante l'uso delle
tue Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #1005, 222223 100 ct. Ammo Box Blå (DNR). Disse
gjennomsiktige plastammunisjonsboksene er designet for å hjelpe deg med å lagre og identifisere din
omreloadede ammunisjon enkelt. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for å sikre trygg
bruk og overholdelse av EU's Generelle Produkt Sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at ammunisjonsboksene holdes utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer for å forhindre
utilsiktet tilgang.
Oppbevar alltid ammunisjonen din på et kjølig, tørt sted for å unngå nedbrytning.
Inspiser regelmessig ammunisjonsboksene for tegn på skade eller slitasje. Kast eventuelle skadede
bokser umiddelbart.
Bruk ammunisjonsboksene kun til deres tiltenkte formål, som er å lagre ammunisjon.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående lagring og håndtering av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du håndterer ammunisjon, bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker.
Ikke overfyll ammunisjonsboksene utover deres spesifiserte kapasitet (100 runder).
Sørg for at boksene er sikkert lukket før du flytter dem for å forhindre utilsiktet åpning.
Hvis du merker noen uvanlige lukter eller tegn på lekkasje fra ammunisjonen, håndter situasjonen med
forsiktighet og søk profesjonell hjelp.
Hold ammunisjonsboksene unna varmekilder, åpen flamme eller andre potensielle antennelseskilder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakking ut ammunisjonsboksene:1.

Fjern forsiktig ammunisjonsboksene fra emballasjen.
Inspiser hver boks for synlige skader før bruk.

Laste ammunisjonsboksene:2.

Åpne lokket på ammunisjonsboksen.
Last ammunisjonen inn i boksen, og sørg for at du ikke overskrider maksimal kapasitet på 100
runder.
Lukk lokket sikkert etter lasting.

Lagre ammunisjonsboksene:3.

Oppbevar ammunisjonsboksene på et bestemt område som er kjølig og tørt.
Unngå å stable tunge gjenstander oppå ammunisjonsboksene for å forhindre knusing.

Regelmessig vedlikehold:4.

Sjekk jevnlig integriteten til ammunisjonsboksene.
Rengjør utsiden med en fuktig klut hvis nødvendig, og sørg for at ingen fuktighet kommer inn i
boksene.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadede eller slitte ammunisjonsbokser i samsvar med lokale
avfallshåndteringsforskrifter.
Prøv ikke å brenne ammunisjonsboksene eller kvitte deg med dem på en måte som kan forårsake
miljøskade.
Hvis du har ubrukt ammunisjon, følg lokale retningslinjer for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående bruken av Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, vennligst referer til
din lokale forhandler eller den offisielle nettsiden for videre assistanse. Hold deg alltid informert om produkt
tilbakekallinger og oppdateringer gjennom EU's Safety Gateplattform.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og organisert opplevelse mens du bruker dine
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Takk for oppmerksomheten til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na
Amunicję Frankford Arsenal #1005, 222223 100
ct. Niebieskie (DNR)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudełka są
zaprojektowane z myślą o łatwym przechowywaniu i identyfikacji amunicji po ponownym załadowaniu. Proszę
zapoznać się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że pudełka są używane zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj pudełka w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokich temperatur.
Regularnie sprawdzaj pudełka pod kątem uszkodzeń, pęknięć lub innych wad.
Nie używaj pudełek do przechowywania materiałów niebezpiecznych lub łatwopalnych.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i transportu amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Pudełka są przeznaczone do przechowywania amunicji kal. 223 Remington i 222 Remington.
Nie przekraczaj maksymalnej pojemności pudełka (100 sztuk amunicji).
Zawsze upewnij się, że pudełka są zamknięte, gdy nie są używane.
Przechowuj amunicję w miejscach niedostępnych dla dzieci i osób nieupoważnionych.
W przypadku uszkodzenia pudełka nie próbuj go naprawiać; zamiast tego, wymień je na nowe.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Otwieranie pudełka:1.

Aby otworzyć pudełko, delikatnie naciśnij na boki wieka, aż się otworzy.

Przechowywanie amunicji:2.

Umieść amunicję w odpowiednich przegródkach, upewniając się, że każda sztuka jest dobrze
osadzona.
Upewnij się, że amunicja nie jest uszkodzona przed umieszczeniem jej w pudełku.

Zamykanie pudełka:3.

Po umieszczeniu amunicji, zamknij pudełko, upewniając się, że wieko jest dobrze zabezpieczone.

Transport:4.

Podczas transportu upewnij się, że pudełka są odpowiednio zabezpieczone, aby uniknąć ich
otwarcia lub uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
Pudełka na amunicję należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
plastikowych.



Nie wyrzucaj pudełek do ognia ani nie poddawaj ich wysokim temperaturom, ponieważ mogą się stopić
lub wydzielać toksyczne opary.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz pod ręką numer modelu i inne istotne
informacje dotyczące produktu.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z
pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy bezpiecznego
użytkowania.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #1005,
222223 100 ct. Ammo Box Blue (DNR)
Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenalin patruunalaatikoiden käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Patruunalaatikot on
suunniteltu erityisesti uudelleenladattujen ammusten säilyttämiseen ja tunnistamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että patruunalaatikot ovat puhtaat ja kuivat ennen käyttöä.
Älä käytä vahingoittuneita tai kuluneita patruunalaatikoita.
Säilytä patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti patruunalaatikoiden kunto ja varmista, että ne ovat turvallisia käyttää.
Ilmoita heti viranomaisille, jos huomaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain laatikoita, jotka on suunniteltu käytettäväksi tiettyjen kaliipereiden kanssa (esim. 223
Remington, 222 Remington).
Varmista, että patruunat ovat oikein sijoitettu laatikoihin, jotta ne eivät vaurioidu.
Älä ylikuormita laatikoita liiallisella määrällä patruunoita.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakasta painetta laatikoita käsitellessäsi.

Asennus ja käyttöohjeet
Avaa patruunalaatikko varovasti.
Järjestä patruunat laatikkoon siten, että ne ovat helposti tunnistettavissa.
Sulje laatikko tiiviisti käytön jälkeen.
Säilytä patruunalaatikot viileässä ja kuivassa paikassa.
Varmista, että laatikot ovat turvallisesti suljettuja ennen kuljetusta.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä käytettyjä patruunalaatikoita tavallisessa kotijätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeet turvalliseen
hävittämiseen.
Varmista, että kaikki käytetyt patruunat on asianmukaisesti hävitetty tai kierrätetty.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että kysymyksesi
liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Huomioitavaa
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille. Alle 18vuotiaat eivät saa käyttää tätä tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tuotteen käyttöön liittyvät riskit on minimoitava noudattamalla annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita.



Kiitos, että valitsit Frankford Arsenalin patruunalaatikot. Käytä niitä vastuullisesti ja turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #1005, 222223 100 ct. Ammo
Box Blå (DNR)
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionlådor är
designade för att lagra och identifiera din omladdade ammunition på ett säkert och organiserat sätt. Det är
viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna i denna guide för att säkerställa en trygg användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att ammunitionen är avsedd för den specifika lådan innan du lagrar den.
Förvara ammunitionlådan på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och värme.
Håll ammunitionlådan utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på ammunitionlådan till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunitionlådan för de kalibrar som anges på lådan: 223 Remington och 222 Remington.
Undvik att överfylla lådan; se till att det finns tillräckligt med utrymme för att stänga den ordentligt.
Kontrollera lådan regelbundet för sprickor eller skador som kan påverka dess funktion.
Om ammunitionlådan blir skadad, sluta använda den omedelbart och följ avsnittet för avfallshantering.

Instruktioner för installation och användning
Öppna ammunitionlådan:1.

Tryck på låsmekanismen för att öppna lådan.
Fyll lådan med ammunition:2.

Placera ammunitionen försiktigt i lådan, se till att den ligger ordentligt och inte är överfylld.
Stäng ammunitionlådan:3.

Se till att låsmekanismen klickar på plats för att säkerställa att lådan är stängd.
Förvaring:4.

Förvara ammunitionlådan på en säker plats, borta från barn och oauktoriserade personer.
Kontrollera lådan:5.

Inspektera ammunitionlådan före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.

Avfallshantering
Om ammunitionlådan blir oanvändbar eller skadad, kassera den på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plastprodukter.
Använd inte skadade lådor för att lagra ammunition.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök vår officiella webbplats för
ytterligare resurser och support.

Viktig säkerhetsinformation
Om du upplever eller observerar farliga produkter, rapportera dem omedelbart till relevanta
myndigheter.



Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkter genom att besöka EU:s Safety
Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes. Tack för att du tar säkerheten på allvar!



Návod k bezpečnému používání krabic na náboje
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#1005,222223100 ct. Ammo Box Blue (DNR)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krabice na náboje Frankford Arsenal. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní
pokyny a pokyny k použití, které vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní používání výrobku. Dodržováním
těchto pokynů přispějete k ochraně sebe a ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že krabice na náboje jsou používány pouze pro skladování a organizaci přebíjené munice.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda nejsou žádné známky poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s municí dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Informujte se o případných odvoláních výrobku prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nikdy nepoužívejte krabice na náboje k jiným účelům než k jejich určenému použití.
Při skladování nábojů dbejte na to, aby byly krabice uzavřené a bezpečně umístěné.
Vyhněte se vystavení krabic na náboje extrémním teplotám, vlhkosti a přímému slunečnímu světlu.
Při manipulaci s krabicemi se ujistěte, že máte suché ruce, aby nedošlo k uklouznutí nebo pádu.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete krabici na náboje a ujistěte se, že je čistá a suchá.
Vložte náboje do přihrádek krabice tak, aby byly správně uspořádány podle ráže.
Zkontrolujte, zda jsou náboje bezpečně usazeny v krabici a že se nepohybují.
Uzavřete krabici a ujistěte se, že je pevně zabezpečena.

Pokyny pro likvidaci
Krabice na náboje, které již nejsou použitelné, likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je krabice poškozena nebo nebezpečná, kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo kontaktujte výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a pomáháte nám zajistit bezpečné používání našich
produktů.
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